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CPU COOLER

User's Manual

Thank you for choosing our product! This printed user manual provides content in 7 languages (Chinese
Simplified, Chinese Traditional, English, French, German, Japanese, and Korean).

ENERMAX'’s official website also offers an electronic version of the installation manual with translations in 14
languages: Chinese Simplified, Chinese Traditional, English, French, German, Indonesian, Italian, Japanese,
Korean, Polish, Russian, Spanish, Thai and Turkish.

Please scan the QR code to download, or visit the ETS-TD60 Digital English product webpage and download
it from the Download section:

ETS-TD60 Digital
https://www.enermax.com/en/products/ets-td60-digital-cpu-air-cooler
ETS-TD60 Digital ARGB
https://www.enermax.com/en/products/ets-td60-digital-argb-cpu-air-cooler

ETS-TD60 Digital

ETS-TD60 Digital ARGB.
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EN MAGASIN  EN DECHETERIE

Cet appareil

¢ ENERMAX

ou www.enermax.com

et ses accessoires
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !
© 2025 ENERMAX TECHNOLOGY CORPORATION. Al right reserved. Specifications are subject to change without prior notice.

Some trademark may be claimed as the property of others. Jan. 2025

Part List

B Coolerx 1

Intel Back Plate x 1

B Washer x 4

B Intel Position Screw x 4

5

a Stand-off x 4

Q

n AMD Mountion Screw x 4 m Fan Clipx 4

Notice: Actual specifications/ product parts may vary according to different regions or countries.

ENERMAX Tuner Software User Manual

ENERMAX Tuner Software

Liitfen https://www.enermax.com/en/fag/category/enermax-tuner-software adresine gidin veya QR kodunu tarayarak
ENERMAX Tuner yazilimini indirin ve kurun.

Silakan kunjungi https://www.enermax.com/en/faq/category/enermax-tuner-software
atau pindai kode QR untuk mengunduh dan menginstal perangkat lunak ENERMAX Tuner.

Andare al sito https://www.enermax.com/en/faq/category/enermax-tuner-software
o eseguire la scansione del codice QR per scaricare e installare il software ENERMAX Tuner.

Vaya a https://www.enermax.com/en/faq/category/enermax-tuner-software
o escanee el codigo QR para descargar e instalar el software ENERMAX Tuner.

Przejdz do https://www.enermax.com/en/fag/category/enermax-tuner-software
lub zeskanuj kod QR, aby pobrac i zainstalowac¢ oprogramowanie ENERMAX Tuner.

Mepeitaute no cebike https://www.enermax.com/en/faq/category/enermax-tuner-software
WA oTckaHmpyiite QR-Koa, 4To6bl 3arpy3uTh M ycTaHOBUTL Nporpammy ENERMAX Tuner.

Ta3alalii https://www.enermax.c q/category/enermax-ti ftv
wioanwnuIwa QR waaniilluanunazdadesauediai ENERMAX Tuner
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. Intel Screw x 4 m Thermal Grease x 1

Intel Installation
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(] Bl *For Intel LGA2066 Installation

LGA2066 LGA1700/1851

LGA115x/1200

Vidalari anakart tzerine sabitleyin. Braketi somunlar yardimiyla vidalara sabitleyin.

Kencangkan sekrup pada motherboard. Kencangkan braket pada sekrup menggunakan mur.

Fissare le viti alla scheda madre. Fissare la staffa alle viti utilizzando i dadi.

Asegure los tornillos a la placa base. Fije el soporte a los tornillos con tuercas.

Przykre¢ Sruby do ptyty gtéwnej. Przymocuj wspornik do $rub za pomoca nakretek.

3aKpenuTe BUHTbI Ha MaTePUHCKOI NnaTe. 3akpenuTe KPOHLITEHH Ha BUHTaX C NOMOLLbIO raek.
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LGA2066 LGA1700/1851

LGA115x/1200

Arka plakayr anakartin arkasina takin. Standoff'lari anakartin 6niine sabitleyin ve
Intel montaj plakasini somun kullanarak standoff'lara sabitleyin.

Pasang pelat belakang ke bagian belakang motherboard. Amankan penahan ke bagian depan motherboard
dan kencangkan pelat pemasangan Intel ke penahan menggunakan mur.

Fissare la piastra posteriore al retro della scheda madre. Fissare i distanziali alla parte anteriore della
scheda madre e fissare la piastra di montaggio Intel ai distanziali utilizzando i dadi.

Acople la placa posterior a la parte posterior de la placa base. Asegure los separadores
en la parte frontal de la placa base y fije la placa de montaje de Intel en los separadores con tuercas.

Przymocuj ptyte tylng do tytu ptyty gtdwnej. Przymocuj kotki dystansowe do
przodu ptyty gtéwnej i przymocuj ptyte montazowa Intel do kotkéw dystansowych za pomocg nakretek.

TpUKpenuTe KpeNeKHyIo NAACTUHY K 3a/JHel 4aCT MATePUHCKOM NnaTbl. lIPUKpenuTe CTOMKM K nepeaHeil
YaCTM MaTePUHCKOM NAaThbl U 3aKPenuTe MOHTaXHYIO NaTy Intel Ha CToliKax C NOMOLLbBIO raeK.
Goawsudhundndivdmundsesanvesa faduaussevliihumbhussiuuveio uazdausuio

Intel vihiivawausdeeulagldany

tep yBY W *For Intel LGA1700/1851/115x/1200 Installation
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LGA1700/1851

LGA115x/1200

CPU vidalarini arka plakadaki uygun deliklere yerlestirin.
Ardindan konum vidalarini sabitlemek igin pullari kullanin.

Masukkan sekrup CPU ke lubang yang tepat pada pelat belakang.
Kemudian gunakan ring untuk mengencangkan sekrup posisi.

Inserire le viti della CPU nei fori appropriati sulla piastra posteriore.
Quindi, utilizzare le rondelle per fissare le viti di posizione.

Inserte los tornillos de la CPU en los orificios adecuados de la placa posterior.
A continuacion, use las arandelas para fijar los tornillos de posicion.

W16z $ruby procesora do odpowiednich otworéw w ptycie tylnej.
Nastepnie za pomocg podktadek przymocuj sruby pozycjonujace.

BCTaBbTe BMHTbI MPOLLECCOpa B COOTBETCTBYIOLIME OTBEPCTUA Ha KPENEeXHOI NaacTuHe.
3aTem 3adUKCHUPYITE BUHTBI C MOMOLLbIO Waib.

‘ldang CPU asluziigndosuuueudiunds mnbilfunusesdedaangliihi

AMD Installation
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Orijinal AMD plastik braketini ¢ikarin.

Lepaskan braket plastik AMD asli.

Rimuovere la staffa in plastica AMD originale.

Retire el soporte de plastico original de AMD.

Usun oryginalny plastikowy wspornik AMD.

MoxKanyncra, CHUMNUTE OPUrMHA/BHBIN NACTUKOBBIN KpoHLWTeNH AMD.

nealassianaradin AMD iseen
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Ayraglari anakartin 6n tarafina takin, ardindan vidalari kullanarak braketi ayraglara sabitleyin. Fan kablosunun klipsini ¢ikarin ve fani gikarin.

Pasang penahan pada bagian depan motherboard, lalu kencangkan braket ke penahan menggunakan sekrup. Lepaskan klip kabel kipas dan keluarkan kipas.

Fissare i distanziali alla parte anteriore della scheda madre,
quindi fissare la staffa ai distanziali utilizzando le viti.

Acople los separadores a la parte frontal de la placa base y, a continuacién,
fije el soporte a los separadores mediante tornillos.

Przymocuj wsporniki do przodu ptyty gtéwnej,
a nastepnie przymocuj wspornik do kotkéw dystansowych za pomocg $rub.

MpuKpenuTe pacnopku K NepeaHei 4acTn MaTepUHCKOM Nnarbl,
a 3aTem 3aKpenuTe KPOHLWITENH Ha PACcMOPKaXx C MOMOLLbIO BUHTOB.

aeanalsameiaidawnaneenuinhaanean

Gonaniteaiivhunihvesiuuein Naduduanziaiivianiion

CPU FAN

USB cable

Fani sogutucuya takin. Bir fanin 4-pin gii¢ konnektériinii fan soketine baglayin .
Diger fanin 4 pinli gii¢ konnektoriini anakarta baglayin. Sogutucunun 9 pimli USB konektoriini anakarta baglayin.

Pasang kembali kipas ke unit pendingin.Hubungkan konektor daya 4-pin dari satu kipas ke soket kipas .
Hubungkan konektor daya 4-pin dari kipas lainnya ke motherboard. Hubungkan konektor USB 9-pin dari unit pendingin ke motherboard.

Reinstallare la ventola sul dissipatore di calore. Collegare il connettore di alimentazione a 4 pin di una ventola al socket della ventola.
Collegare il connettore di alimentazione a 4 pin dell’altra ventola alla scheda madre. Collegare il connettore USB a 9 pin del dissipatore di calore alla scheda madre.

Vuelva a instalar el ventilador en el disipador de calor.Enchufe el conector de alimentacion de 4 contactos de un ventilador en el z6calo del ventilador.
Enchufe el conector de alimentacién de 4 contactos del otro ventilador en la placa base. Enchufe el conector USB de 9 contactos del disipador de calor a la placa base.

Zainstaluj ponownie wentylator na radiatorze. Podfacz 4-pinowe ztacze zasilania jednego wentylatora do gniazda wentylatora.
Podtacz 4-pinowe ztacze zasilania drugiego wentylatora do ptyty gtownej. Podtacz 9-pinowe ztacze USB radiatora do ptyty gtéwnej.

YCTaHOBUTE BEHTUAATOP Ha paauraTop. MoaK/iounTe 4-KOHTaKTHbINM Pa3bem NUTaHUA OfIHOTO BEHTUAATOPA K He3/y BEHTUNATOPA .
MoAKN04UTE 4-KOHTAKTHbIN Pa3bem NUTaHUA APYroro BEHTUAATOPA K MaTePUHCKON nnate. MoAKAoumMTe 9-KOHTaKTHBIN pasbem USB paguatopa K MaTepuHCKON naate.

Gadaaaniniudadeisnase
BoasioTasialyl 4 Auvaswaandvilsihivgentinwaas
Beudetasolul 4 Winveswaandndudadiviauvesa itensiedasie USB o winvesdndenidinuiamvesa

Rimuovere il fermaglio del cavo della ventola ed estrarre la ventola.

Retire la abrazadera clip del cable del ventilador y extraiga el ventilador.

Zdejmij zacisk kabla wentylatora i wyjmij wentylator.

CHUMMTE 3aXKUM Kabena BEHTUNATOPA U BbIHbTE BEHTUAATOP.
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Termal gresi dagitici ile CPU ylizeyine esit olarak uygulayin. Koruyucu pargayi gikarin filmi sogutucu sl e e bed ikl e ea ot

tabanindan gikarin.

Oleskan thermal pasta secara merata ke seluruh permukaan CPU. Lepaskan film pelindung dari
P P P P 8 Kencangkan sekrup dengan hari-hati sampai anda merasa tidak bisa memutarnya.

dasar cooler

Applicare omogeneamente la pasta termica sulla superficie della CPU con la spatola.

: . . . Stringere attentamente le viti finché non si avverte una leggera resistenza
Rimuovere la pellicola protettiva dalla base del disspatore. 8 88

- ; . Apriete los tornillos con cuidado hasta que note un poco de resistencia.
Elimine la pelicula protectora de la base del refrigerador.

Nanies réwno szpachelkg paste termoprzewodzacg na powierzchnie CPU. L o, . . .
Zoineolielothronna zlpadatanylehiodseniat Ostroznie dokrecaj sruby, az do wyczucia lekkiego oporu
HaHecuTe TepmonacTy paBHOMEPHO Ha MOBEPXHOCTL Npouieccopa. MoxanyiicTa,

VAANMTE 3ALUMTHYIO NAICHKY € OXNBKAAIOWEH NAACTUHDL YcTaHOBWTE Ky/iep Ha NpoLIeccope, 3aTem 3aKpenuTe BUHTbI.

Aplique la pasta térmica de forma uniforme sobre la superficie de la CPU con el espatula. E

mansediszinsanuseusseadsinanesiiiuda CPU asnlandesiusenannmuvesdasznoanuion LN duansliusiueieszsiassiaunsziteddndsussdhudniion

CPU FAN

Fani tekrar sogutucuya takin. Bir fanin 4 pimli giic konektoriinii fan soketine baglayin, ardindan diger fanin gii¢ konektériinii anakarta baglayin.
Sogutucunun 9 pimli USB konektoriinii anakarta baglayin. Fanin 3 pinli ARGB konektoriinii ARGB soketine baglayin , ardindan ARGB senkronizasyon kablosunu anakarta baglayin.

Pasang kembali kipas ke unit pendingin. Hubungkan konektor daya 4-pin dari satu kipas ke soket kipas , lalu hubungkan konektor daya kipas lainnya ke motherboard.
Hubungkan konektor USB 9-pin dari unit pendingin ke motherboard. Hubungkan konektor ARGB 3-pin dari kipas ke soket ARGB, lalu hubungkan kabel sinkronisasi ARGB ke motherboard.

Reinstallare la ventola sul dissipatore di calore. Collegare il connettore di alimentazione a 4 pin di una ventola al socket della ventola, quindi collegare il connettore di alimentazione dell'altra ventola alla scheda madre.
Collegare il connettore USB a 9 pin del dissipatore di calore alla scheda madre. Collegare il connettore ARGB a 3 pin della ventola al socket ARGB, quindi collegare il cavo di sincronizzazione ARGB alla scheda madre.

Vuelva a instalar el ventilador en el disipador de calor. Enchufe el conector de alimentacion de 4 contactos de un ventilador en el zécalo del ventilador , a continuacién,
enchufe el conector de alimentacion del otro ventilador en la placa base.Enchufe el conector USB de 9 contactos del disipador de calor en la placa base.
Enchufe el conector ARGB de 3 contactos del ventilador en el zécalo ARGBy, a continuacién, conecte el cable de sincronizacion ARGB en la placa base.

Zainstaluj ponownie wentylator do radiatora. Podtacz 4-pinowe ztgcze zasilania jednego wentylatora do gniazda wentylatora , a nastepnie podtacz ztacze zasilania drugiego wentylatora do ptyty gtéwnej.
Podtacz 9-pinowe ztgcze USB radiatora do ptyty gtéwnej. Podtgcz 3-pinowe ztacze ARGB wentylatora do gniazda ARGB, a nastepnie podtacz kabel synchronizacji ARGB do ptyty gtéwnej.

YCTaHOBUTE BEHTUAATOP Ha paanatop. MoaKAoUMTE 4-KOHTaKTHbINM Pasbem NUTaHUA OAHOO BEHTUIATOPA K FHE3/ly BEHTUAATOPA .

MoaKAIouNTE 4-KOHTAKTHbIN Pasbem NUTaHUA PYroro BEHTUIATOPA K MaTePUHCKOM naaTe. MoAKIoUNTe 9-KOHTaKTHbIN pasbem USB paauaTopa K MaTepuHCKoW naarte.
MoakntounTe 3-KOHTaKTHbIN pasbem ARGB BeHTUAATOPa K pasbemy ARGB , a 3aTem noaktoumTe Kabesb CUHXpOHU3aLmu ARGB K MaTepuHCKoit naate.
adaaauhivdadenanase sedasielyl 4 Wuvesvinandmitshfugeniinwaan nntusedasielvlveswnandndadinuiauvesa

siofasio USB 9 invesdadeiiihiviuuvein detase ARGB 3 Wuveswinasiiivsoniia ARGB mniudemeiaidased ARGB iiniuiauvesa
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